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Les propositions mrésontées ci-dessous ont vour objet de donner effet
aux décirions du Groupe de travail des mesuives Alapplication,

La délépgation auvstralienne nromcue de faire Tigurer dans le Pacte
los projets d'articles suilvants qui cnt trait & la Cour des droits de
1thomme : ‘

"Projets d'articles & Taire Tirvrer dans le Pacte

Cour internationale des droites de 1'homae

1, I1 est institué une Cour internationale des droits de l'hommé. Elle
sera constitude et fonctionnera conformément au Statut de la Cour, qui fait
partie intdgrante du présent Pacte.

2. Touteo los parties au présent Pacte sont ingo Tacto parties au Statut
de la Cour,

3, (1) Tout Etat partie au présent Pacte slengase d se conformer 4 la
ddcision de la Cour dang toute affaive & laquelle il est partie. _

(2) 831 une partie ne stacquitte pas des obligations qui lui incombent
en vertu dfun arv@t de la Cour, l'autre partie ou la Commission des droits
de l'homme peut avoir recours & 1l'Assenblée pénérale des Watlons Unles qui,
81 elle le Juge nécessalire, peut falre des recommandations sur les mesures
& preadre nour donnor effet & LlarrBt de la Coun
L, La Commicoion des droits de 1l'homme peut demander & la Cour un avis
coneultatif suy touto guestlon relative auvx droite de 1l'homme ou aux
libertés fondamentales,

Se La Cour présentera au Consell économique et social un rapport annuel
sur l'activité de la Cour concernant les droits et libertés relevant de
ce compdtonce. La Cour peut dgalement, quand elle le Juge utile, présenter

d'autres rapports au Conseil dconomique et socials"
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Le texte qul suit est un projet de Statut de la Cour, Il s'inspire,
dans uwne large mesure, du Statut de la Cour internationale de Justice,
tovtefois, on n'la pas Jjugé nécessaire de prévoiv des dispositions
détailldes guant & la procédure. Nous estimons que le concept de la Cour
des droits de l'homue est nouveau et que la procifure adoptée par elle
devrait avolr toute la souplesse nécessaire pour que la Cour pulsse remplir

de manidre satisfaisante le rBle qui lui incombe.
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PROJET DE STATUT DE LA COUR INTERNATIONALE DES DROITS DE L'HOMME

Article ler,ls Cou:: internationale des droits de l'homme inetitude par le
Pacte relatif aux droite de 1'homme sera constitude et Ffonctionnera confore
mément aux dispositions du présent Statut.

Orpanisation ds la Cour

Article 2. Ia Cour est un corps de maglatrats inddpendants, élus, sans
égard & leur nationalité, parmi les personnes jouissent de 1a plus haute
congldération morale, et qui rdunissent les conditions requises pour

_ l'e.xe‘r‘cice, dans leurs pays respectifs, des plus hautes fonctions Judiciaires.
Article 3. (1) Ia Cour se compoge de six membres, Ille ne pourra comprendre
plus d'un ressortissant du mbme Ttat, |

| (2) A cet égard, celul qui pourvait Stre consldéré comms le
ressortissant de plus d'un Etat sera censé 8tre vessortissant de celui ol

il exerce habituellement ses droits ciifils ot politiques,

Article 4.(1) ' Les membres de la Cour sont élus per 1'Assemblée générale
des Nations U -ies -suxj le recommandation du Conseil dconomique et social,

(2) Les menbres de la Cour sont recommandds et §lus d'eprés une
liste de candidats présentés par les Btats Membrez deg Nations Unies, chague
Etat pouvant présenter un candidat. o N
Article 5.(1) Les membres de la Cour sont élus pour neuf ans ot sont
rédligibles; toutefois, en ce qui concerne les Juges riommés & la premidre
élection de 1a Coux, les fonotions de deux Juges prendront fin aw bout
de trols ans et celles de deux autres Juges‘prericlront fin an bout de six
and. |

(2) Les juges dont lea fonctions préndron.t Pin au ‘terme des
périodes initilales de trois et six ans mentionnées cl-dessus seront désignés

 par tirage an sort effectud par le Secrétaire général immédiatement aprie
qu'il aura été procédé & la premidre élection.

(3) Tes membres de la Cour restent enm fonction jusqu'a leur
remplacement, Aprés ce remplacement, ils continuent de conna'it;re des
affaires dont ils sont déle saisis. v

) En cas de démission d'un membre de la Cour, la dénisston
gera adressée an Président de la Cour pour Btre transmise au Secré‘t&ire

' @énéral., Cette derniére notification emporte vacance do sidge.
Article 6.(1) Il est pourvu aux sidges devemns vacants selon la néthode

suivie pour la premidre élection.
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(2) Le membre de la Cour &lu en remplacement d'un membre dont
le mandat n'est pas expiré achdve le terme du mandat de son prédécesseur.
Article I.(l) Les membres de la Cour na pesuvont exercer aucune fonction
volltigque ou administrative, ni e livrer 2 aucune autre occupatlon de
caractere professlonnel.

(2) Les menbres de la Cour ne peuvent exercer les fonctions
dlagent, de comnsell ou d'avocat dans aucune aifaires

(3) En cas de doute, la Cour décide.

Article 8. (1) Les membres de la Cour ne pouvont 8tre relevés de leurs
fonctions que gi, au Jugement unanime des autres membres, ile ont cegsé
de répondre aux conditions roquises,

(2) Le Secrdtaire général en est officiellement informé par
le greffier.

(3) Cette cormunication emporte vacance e slege.

Article 9. Les membres de la Cour Joulssent, dans ltexercice de leurs
fonctions, des privilémes et immunités diplomatiquos.
Article 10. Tout membre de la Cour doit, avant d'sntrer en fonctions,
en séance publigue, prendre 1'engagement solennel d'exercer ses attributions
en pleine impartialité et en toute conscienca.
Article 11.(1) La Cour nomme, pour trois ans, son Président et son Vicee
Président; ils sont réélipibles.
(2) EBlle nomme mon jreffier et peut pourvoir & la nominstion

de tels sutres fonctionnaires qui seraiont ndcessaires. 5
Article 12, Te sidge de la Cour est fixé & Ia Hale, Ia Cour peut ﬁ
toutefois 9iéger ot exercer sea fonctiong silleurs lorsgu'elle le jJure
désirable.

Article 13.(1) Ie Cour reste toujours on fonctions, excepté pendant

les vacances Jndiciaires, dont les périodes et la durde sont fix‘fes Tar
la Cour. A

(2) Les menmbros de la Cour ont droit & dos congés périodiques
dont la date et la durde seront Fixées var la Cour,

(3) Les meubres de la Cour sont tenus, & moins de congd,
d'empSchement pour cause de maladis ou autre motif grave dfment justifié
aupres du Président, d'8tre A tout moment A 1g dlsposition de la Coux,
Article 14. Ie quorum de trois est suffisant pour constituor la Cour.
Article‘lQ.(l) Les membres do la Cour regoivent un traitement annuel,

(2) Lo Présidont regoit une allocation annuelle spéciale,
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(3) Le Vice-Président régoit une allocation pour chague Jour
ol 11 remplit les fonctions de Préaident, |
(1) ~ Cos traitements et allocstions sont fixés par 1'Assemblée
- I1s ne peuvent Btre diminnéa pendant la durde des fonctions.

(5) ILe traitement du greftier est £1xé par 1'Asmemblée générale
sur la Proposition de la Cour.

générale,

(6) Un réglement adopté par l'Assemblée générale fixe les
conditions dauns lesgquelles des pensiong: sonu allouées aux membres de ls
Cour et an greffler, alnsi que les condlulons dans lesquelles les membres
de la Cowr et le grefiier reqolvent le paiement de lours frais de voyage.

. (7 Ces traitements et a.lloaations gont exempts de tout impot.
Article 16, Les frais de la Cour sont supportés par 1'Organisation des

Nations Unies de la manidre que l'Assemblée générale décide.
Compétence de la Cour

Article 17.(1) Peuvent Btre parti ieg & des ai'faires portées devant la Cour :
(&) des Etats :
(b) des particuliers

) des groupes de personnes .

) des associations, soit nationales, soit internationales.

(2) La Cour, daria les conditions prescrites par son réglement,
povrra demander aux organisations Internationales publigues des renseignements
relatlf's aux affaires portéea. devant elle et recevra également lesdite
renselgnements qui lui seralent présentds par ces organ‘isations de leur
propre initiative, | ;

Article 18.(1) La Cour est ouverte aux Etats ou aux ressortissants des
Etats parties au présent Statut.

(2) Les conditions auxquelles ells ‘e8t ouverte aux autres Etate
ou & leurs ressortissents sont » Bous réserve des dispositions particulidres
des traités en vigueur, réglées par le Consell économigue et social, et,
dans tous les cas, sans qu'il puisee en wésulter pour les parties aucuns
inégalité devant la Cour. -’ L

(3) Lorsqu'un Itat qui n'est pas Membre des Nations Unies on un
ressortissant d'un Etat non Membre est partie en cause, la Cour fixera la
contribution‘aux frails de la Cour que. cette partie devra supporter.

Article 19.(1) Le Juridiction de la Coux g'étendra aux affaires suivantes :

(1) Tous différents, découlant 4o 1'interprétation et de -

1'application du Paote relatif aux droits de 1'homms, dont la

Cour est saisie par une partie audit Pacte;
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(11) Tous différends, découlant de 1l'interprétation et de
1l'application d'articles relatifs aux droits de 1'homme
contenue dans tout traité ou convention entre des Etats, dont
la Cour est sailsie par ume partile audit traité ou a ladite
conventlon; '
(111) Toutes guestions, relatives au respect des droits de 1'homme
par les parties audit Pacte ou auxdits traltée ou conventions,
dont la Cour est saisie par la Commission des drolts de 1'homme.
(2) Bn cas de contestation sur le'point de savolr sl la Cour est
compétente, la Cour déclde. 4
-Article 20, (1) Ia Cour peut renvoyer, en tout ou en partis, un différend
-dont elle est saisie, ou toute question découlant du différend, a la
Commission des drolte de Ll'homme, aux fins d'enquéte et de rapport, et
elle peut déléguer 3 cette Commission tels pouvoirs de la Cour qu'elle .
estimera de nature & permettre & la Commission de parvenir & un réglement ‘
du différend par vole d'accord & l'amlable; la Cour psut & tout moment
révoquer cette décision de renvol.
(2) Ia Cour peut également, pour toute guestion dont elle est salsie
per le Commiesion des droits de l'homme, demander & ladite Commission
d'engubter et de lui faire rapport sur tel ou tel aspect de la guestion
gutelle spécifiera et peut, & cette fin, déléguer & la Commimsion tels
pouvoirs de la Cour qu'elle Juge souhaitable; elle peut revenir & tout
mowent sur cette demande. .
Article 21. Pour parvenir & sa décision, la Cour appligue 3
(a) Les conventions internmationales, solt géndraleb, solt spéciales,
établissant des régles expressément reconnues par les Etats en
litige ou intéressés;
(b) Ia coutume internationale, comme preuve d'une pratique générale
acceptée comme étant le droit;
(¢) Les principes généraux de drolt reconnus par les nations civilisées;
(d) Sous réserve de l'article 26, les décisions Judlciaires et 18 ,
doc%yine des publicistes les plus qualifiés des diverses natlons,
comme moyen auxiliaire de détermination des régles de drolt;
(e) Les principes généraux de l'équlté et de la Justice,
Procédure. ' |
Article 22, (1) Les langues officielles de la Cocur sont le frangais et
l'anglais. ' :
(2) 1a Cour; & la demande de toute partis, autorisera l’emploi par
cette partie d'une langue auntre que le frangais ou l'anglais.
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Article 23, (1) Ia Cour détermine par un réglement le mode suivant
lequel elle exerce ses attributions, Tlle régle notanment sa procéduie ’
v compris la fagon de présenter des questions 2 1a Cour, le procéduré a
sulvre dans la conduite deg débate et la promonciation et la prommlgation
de 1l'arr€t. Dans la mesuve du possible, elle euit la procédure adoptée
rar la Cour internationale de Justice,

(2) Ia Cour peut medifier ce rdglement lorsque les ¢irconstences le
demandent et » 81 elle lo Juge souhaiteble pour arriver & une décision
Juste et rapide, peut sugpendre 1'application de toute disposition dudit
réglement, ‘

Article 2h, (1) Les décisions de la Oour sont prises &4 la major:ité des
Juges présents. ‘

(2) En cas de partags des voix, la volx du Président ou de celul
qul le remplace est prépondérante,
Article 25. (1) L'arrét est motivé.

(2) ‘Il mentiomme les noms des Juges qui y ont pris part.

(3) 81 l'arrst n'exprime ras en tout ou en partie l'opinion unanime
des Juges, tout Juge sure le droit d'y Joindre 1'exposé ds son opinion
individuelle.

Article 26. Ia décision de la Cour n'est obligatoire que pour les parties
en litige et dans le cas qui & &té ddcidd,

Article 27, L'arrét est définitif et sans recours. En cas de contestaticn
sur le sens et la portée de 1'arrét, 1l appartient & la Cour de
1l'interpréter, & la demande de toute partie,

Article 28, Sauf décision contraire de la Cour, chague partie supportera
808 propres frais. '

Avis consultatifs.

Article 29, (1) Ia Cour peut ‘donner un avis consultatif sur toute
question relative aux droits de 1'homme, & la demande de la Commission

des droité de l'homme, ‘

(2) Les questions sur lesquelles l'avie consultatif de la Cour est
demandé sont exposées & la Cour par une requéte qui formule, en termes |
récle, la question sur laguelle 1'avis de la Cour est demandé, Il y est
Joint tout document pouvant servir a élucider la guestion.

Article 30. Pour i'exercice de ses fonctions on ce qul concerne les avis
consultatifs, la Cour adoptera un réglement intérieur en s'inspirant des
dispositions du présent Statut qui s'appliquent en matidre contentieuee,
dans la mesure ol elle les recomnmait applicables.
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Amendementa,

Article 31. Les amendements au présent Statut seront effectuds par décision
de l'Assemblée géndrale prise &

8 la majorité des deux tlers des membres
présents et votants,

Article 32, Ia Cour pourra proposer les amondements qu'telle Jugera
nécessaire d'apporter au présent Statut, par vole de commnications

écrites adresedes eu Secrétaire général, aux fins d'examen, conformément
aux digpositions de 1'article 31.
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